Maria Dutzler (Fischer)
Kalsching (Chvalsiny) ¢p. 56

1. Détstvi na Sumave

Jmenuji se Maria Dutzler. Narodila jsem se 18. 10. 1930 ve ChvalSinach (Kalsching) ¢p. 5 v okrese
Cesky Krumlov (Krumau) jako tfeti dit¢ Adolfa a Kathariny Fischer. Matka byla rozend Hotschl
a provdana Tuschetschlager.

Mg¢la jsem osm sourozencu:

Emma, nar. 17. 6. 1927

Hubert, nar. 8. 11. 1928

Adolf, nar. 25. 6. 1932

Hermann, nar. 15. 11. 1938

Katharina, nar. 16. 8. 1934, zemiela 16. 7. 1937
Franzi, nar. 10. 5. 1936, zemiel 1. 10. 1937
Rudi, nar. 10. 3. 1941

Hansi, nar. 15. 3. 1943, zemftel 5. 6. 2008

Miij otec pochézel od ,,Baun“ v Mytu (Mauthstadt) u Hofic na Sumavé (Horitz im Bohmerwald)
a tam se narodil 23. 2. 1900. Zemfel v Linci dne 17. 1. 1973.

Moje matka byla sedlakovou dcerou z Bilovic (Pilletitz) u Boletic (Polletitz), kde se narodila dne
17. 4. 1902. Zemiela v Linci 27. 12. 1965. Moji rodi¢e méli svatbu v listopadu 1926 ve
Chvalsinach (Kalsching). Pro mou matku to bylo druhé manzelstvi — jejiho prvniho muze ji vzala
plicni choroba ve stejném roce. Toto prvni manzelstvi ziistalo bezdétné. Jeji prvni manzel ji
zanechal statek ChvalSiny (Kalsching) ¢p. 5.

V roce 1934 chtél mij otec koupit hospodafstvi v Seitenstettenu v Dolnim Rakousku. Koupé se
ale neuskutecnila a chvalSinsky dim ¢p. 5 byl uz prodany. Poté, co jsme vysttidali riizna bydliste,
koupili rodice roku 1936 statek ve ChvalSinach (Kalsching) ¢p. 56 s dvanacti hektary pozemkt
(jméno domu: Schmiedjiirgeler). Méli jsme Ctyfti kravy, telata, nékolik voll, dvé kozy a jednoho
koné.

Navstévovala jsem osmiletou Skolu ve Chval$inach (Kalsching). Kromé toho jsem musela hodné
pomahat v domé i na statku a délat prace ve chlévé. Také jsem se musela starat o své mladsi
bratry. Délala jsem to rdda a své sourozence miluji.

Ve volném &ase jsme ¢asto chodivali k zamku Cerveny Dvir (Rothenhof) — letnimu sidlu knizat
ze Schwarzenbergu — také v zimé, kdy jsme tam bruslili na zamrzlém rybnice.

Dne 6. 7. 1941 jsem byla v Hoficich (Héritz) bifmovana lineckym biskupem Dr. FlieBerem. Sla
jsem z ChvalSin (Kalsching) péSky do Myta (Mauthstadt), odtud jsme jeli ko¢arem do Hofic
(Horitz). Moji kmotrou byla teta ,,Baun.* Bylo to obrovské bifmovani s 1 222 bifmovanci.

K jidlu jsme doma mivali tfikrat tydné (vzdy v ttery, ctvrtek a nedéli) maso, nejcastéji uzené. Jen
po zabijaCce se na stil dostdvala vepfova pecené nebo fizky. Jinak jsme radi jedli nudle
s mékem, pala¢inky a krupicové trhance.

Po obecné skole jsem musela absolvovat ,,povinny rok* u jednoho sedlaka jako opatrovnice déti.
Véle¢ného déni jsme zdstali my na Sumavé dalekosahle usetfeni. Na§ otec byl kvali své
zalude¢ni nemoci zpiisobily vojenské sluzby pouze podminéné a byl nasazen jen jako fidic¢
vojenskych vozidel. Nékdy jsme vidéli pres ChvalSiny (Kalsching) ptelétavat nepratelské
bombardéry. Letély smérem na Némecko, resp. Rakousko. Ne¢kdy jsme také slySeli himéni



vybuchlych bomb a citili jsme, jak se chvéje zem. S trvanim valky se ménil také na§ zivot. Od
ptidélovany.

Na konci roku 1943 jsme museli pfijmout jednu vybombardovanou berlinskou rodinu (pani
Schmied s dcerami Uschi a Christl). Bydlely vjednom velkém pokoji v prvnim patie
a stravovaly se samostatné. Pani Schmied mi z paddkového hedvabi usila bliizu. Ve ChvalSinach
(Kalsching) bylo evakuovéno také hodné¢ lidi z Poryni.

Od roku 1940 pracovalo u sedlakii mnoho francouzskych zajatcti v rdmci nucenych pracich.
U mého stryce byli pfidéleni na praci dva Francouzi. V 1ét¢ pracovali v hospodafstvi a v zimé
v lese. Vecer byli odvazeni do tdbora. Partaj kontrolovala, aby pfi jidle nesed¢€li u jednoho stolu
se sedlaky. Mj stryc se toho ale nedrzel: ,,Kdo u nas pracuje, ten s ndmi také ji.*

Koncem roku 1944 tdhlo ChvalSinami (Kalsching) mnoho banétskych Némct z Rumunska, ktefi
museli opustit svou vlast na utéku pted Rusy. V privodech se svym majetkem na vozech
pfichazelo do nasi obce také hodné Slezanti. Za jednu noc jich bylo napocitano pfes tfi sta.

My déti jsme musely na rozkaz obce sbirat byliny (malinové listi, Zebticek, koptivy, lipovy kvét,
vrbovku atd.). Byliny jsme usuSily na ptidé a pak ptinaSely do Skoly, odkud se kone¢n¢ dostaly
k vojakiim. Kazdy veCer nam bylo pod trestem piikazano, zatemnovat nase okna papirem. Ke
konci valky jsme museli za naSimi domy na polich a loukach kopat zdkopy. VSechno to bylo
nadarmo. Také byly jesté zfizovany protitankové zatarasy. Mnoho chvalSinskych rodin ztratilo ve
valce své otce a syny. Bylo jich asi sto deset. Ve ChvalSinach (Kalsching) byl ziizen velky
pamatnik padlych.

Dne 8. kvétna 1945, bylo to po méjové poboznosti, jsme v obci uvidéli prvni Americ¢any. J4 jsem
tehdy poprvé vide€la Cernocha. Pfedani probéhlo pokojné. Ameri¢ané bydleli v hostincich, ve
Skole i vjinych domech. Byli velmi pratelsti a rozddvali cokolddu, cigarety a hedvabné
puncochy. Vlajky s hakovym kiizem jsme roztrhali a z bilé latky jsme nastiihali americké vlajky
s namalovanymi hvézdami, které jsme vyvésili. Z Cervené latky vlajky s hdkovym kiizem jsem si
udé¢lala sukni a k tomu jsem nosila bilou bltizu. Jednomu Ameri¢anovi jsme potad prali a zehlili
pradlo. Na prani jsme pouzivali velkou valchu, nejvétsi kusy pradla jsme museli machat
v potoce, kam jsme chodili s hrnkem horké vody na ohfati rukou. V poloving Cervence 1945
prevzali civilni spravu Cesi a poprvé se zatykalo. Tim zadalo utrpeni némeckého obyvatelstva na
Sumave.

2. Konec valky, vyhnani a uték

Po skonceni valky v srpnu 1945 jsem musela vykonavat nucené prace u jednoho ceského
sedlédka, nejdiiv nedaleko Ceskych Bud&jovic (Budweis) a pak nedaleko Kiemze (Krems). Od
syna tamniho sedldka jsem se dozvéd€la, ze ma byt moje rodina ze svého statku vyhnana
18. fijna 1945. Proto jsem se hned vydala pésky domi. Uz v srpnu se v prvnim patie nasSeho
domu uhnizdil ¢esky ,,komisai* z Kfemze (Krems).

Muj otec utekl jiz v Cervenci 1945 do Lince, aby nebyl zatcen. V fijnu sice pfisel jesté jednou
domi, ale kvili postupujicim Cechtim musel zase hned uprchnout do Lince. Emma $la s nim.
Moje matka a nas Sest déti jsme museli nd$ diim opustit béhem jedné hodiny dne 18. fijna. V noci
jsme jeste sbalili na§ majetek do beden, které byly nalozeny na zebtfinak. Bylo to celkem tfinéct
rodin, které s tiinacti kotiskymi spiezenimi musely opustit Chval§iny (Kalsching). Cesi §li vedle
nas s puskami pfipravenymi ke stielbé. Ameri¢ané ndm jiz pomoct nemohli. NaSe vyhnani uz
mohli jen fotografovat. Na konferenci v Postupimi se dne 2. 8. 1945 spojenci (Spojené staty
americké, Velkd Britanie, Francie a Rusko) totiz usnesli, ze Némci budou vyhnani. Na vyS$iné
u Boletic (Polletitz) jsme zlstali smutné stat a se slzami v o¢ich jsme se ohlizeli na nasi rodnou
visku. Celd obec byla obkli¢ena ¢eskymi partyzany. Za hodinu a pil jsme dosli do Jablonce
(Ogfolderhaid) a pfenocovali jsme dvakrat ve Skole. Pak jsme byli pfidéleni k némeckym



sedlakiim na praci (ziejmé se jedna o mylku, a mélo se jednat ,,Ceské sedlaky* — pozn. prekl.).
Odtud jsem S$la jednoho dne sama zpét do ChvalSin (Kalsching), abych z fary pfinesla naSe
ktestni listy.

V poloving listopadu 1945 se setkala rodina Fischer v Kyselové (Sarau), jedné obci u Dolni
Vltavice, na pohibu stryce ,,Boar,* ktery byl tyran a zabit ve vézeni nejbrutalnéjsim zplisobem.
Stryc Boar byl bratr mého otce. Pfi tomto setkdni bylo rozhodnuto, jak by se mélo postupovat
dal: Moje matka se Ctyfmi malymi kluky ve véku dva, Ctyfi, sedm a tfinact let méla vyckat do
utéku do Rakouska u tety Frini v Kyselové (Sarau). Stryc ,,Baun® ji dovezl do Kyselova (Sarau),
k rakouské hranici to odtud byly uz jenom 3 kilometry. Obce Kyselov (Sarau) a Dolni Vltavice
(Utermoldau) byly v mezidobi zatopeny ve vitavské piehradé (prehradni naddrz Lipno I — pozn.
prekl.).

Bylo mi patnéct let a opét jsem méla jit na nucenou praci k Cechiim. Abych tomu usla, vyrazila
jsem z Kyselova (Sarau) hned po pohibu smérem k rakouské hranici, coz bylo v listopadu 1945.
Chrobolovska teta Pauline Mugrauer, ktera se piestéhovala z Hotic (Horitz) do Kyselova (Sarau),
a jeden Celedin mne pod rouskou tmy dovedli hlubokym snéhem ptes hranici do Aigen-Schliglu.
Mym cilem byl Linec, ulice HumboldtstraBe 18, coz byla adresa mého otce. Uplné promodena
jsem sedéla ve vlaku. Jeden muz se nade mnou slitoval a ohfdl moje mokré nohy ve svém kabat¢
a do tasky mi dal dvacet Silinkti. Byla uz tma, kdyZz jsem pfijela do Lince-Urfahru. V blizkosti
zatacky jsem stdla bezradnd u vchodu do jednoho hotelu, kdyz §li kolem dva véle¢ni invalidé.
Ptali se mé&, co chci. Rekla jsem: ,,Pfenocovat.” Sla jsem s nimi do jednoho domu nedaleko
Mostu Nibelungti. Ulozili mé tam na slaménou postel a §li do vedlejsiho pokoje. Ja jsem si
oblekla svou tepldkovou soupravu a jedla jeste¢ chleba s méslem, ktery jsem méla z Kyselova.
Najednou stél jeden z téch muzii pfede mnou. Dostala jsem strach a kticela jsem, Ze ma zmizet.
Opravdu odesel a byl klid. Ptistiho dne mne jeden z t€ch muzi dovedl z ruské zony pres Most
Nibelungli do americké zony. Zaplatil mi jesté snidani v jedné kavarné v ulici Landstra3e a vedl
mé rozbombardovanym Lincem do ulice Humboldtstrae ¢p. 18. Ale mij otec, ktery byl
zaméstnan u stavebni firmy Rella, uz tam nebydlel, protoze se pfest€hoval do jednoho bardku
u méstského okrsku Bindermichl. KdyZz jsem tam pfisla, prohledala jsem netspésné nékolik
bardkli a ze zoufalstvi uz jsem se chtéla jet domi. Tu jsem vedle jednoho velkého krateru po
vybuchu bomby uvidéla jest¢ jeden bardk, ve kterém jsem konecné nasla svou sestru Emmu
a svého otce.

O n¢kolik dni pozdéji pfivedl mou matku a bratry do Lince Hubert, ktery utekl do Lince
z Jablonce (Ogfolderhaid) s nékolika kluky. Z Kyselova jeli hlubokym snéhem na velkych sanich
nalozenych tézkym nékladem ptes hranici do Baureithu (nedaleko obce Aigen-Schldgl v Hornim
Rakousku). Béhem té noc¢ni jizdy se sané ptevratily, pfitom se ztratily cenné véci, k nimz se
poutalo mnoho vzpominek (napiiklad obraz z loznice mych rodi¢i ,,Uték z Egypta®, tii pefiny,
porcelanové nadobi). V Baureithu jsme zistali n€kolik dni u zndmych a ja jsem jim Sla naproti
jako matcina posila. Vlakem jsme pak jeli z Aigen-Schldglu do Lince. Béhem jizdy vlakem nam
ukradli kufr s mym oblecenim na bifmovani a nasimi nejhez¢imi odévy.

V Linci jsme zili v deviti nejdiive v tom bardku u Bindermichlu, v jednom mali¢kém pokoji.
Bylo tam tak chladno, Zze jsme si pii michani jisky museli natdhnout rukavice a voda v pokoji
zamrzala. Po n¢kolika tydnech jsme se prestéhovali do kasaren dé€lostfelectva v ulici Prinz-
Eugenstra3e. Tam jsme méli obrovsky pokoj s Zeleznymi postelemi.

3. Zivot v tabote v Némecku

Jednoho dne na zacatku ledna 1946 se feklo, Ze se budeme st€hovat do Némecka. I s naSimi
vécmi nds nalozili na nékladni auto. Oblast byla uzaviena, unik uz nebyl mozny. Dovezli nas do
Kleinmiinchenu a nalozili nds do dobytcich vagénli. Muselo to jit tak rychle, ze nebyl cas
vyrozumét moji sestru Emmu, kterd pracovala a bydlela na namésti Lohnstorferplatz u firmy
Grabmayer. Zistala tak v Linci. Néas dopravili spolecné se sty jinymi vyhnanci do jednoho tabora



v Schaldingu u Pasova. Casto jsme hladovéli (k jidlu byla polévka, ¢erna kava a tmavy chleba).
Ptes zamrzly Dunaj jsme chodili Zebrat k sedlakiim. Nékdy jsme dostali brambory a odtu¢néné
mléko. Asi za tfi tydny se pokradovalo do Rezna do kasaren. Tabor byl pieplnény, sanitérni
zafizeni uz nefungovalo, a proto jsme museli chodit na latrinu ve dvotfe. O tyden pozdéji nas
dobytéakem dovezli dal do Bamberku. V jedné Skole nas odvsivili a osprchovali. Dalsi zastavkou
byl Norimberk. Tam jsme stali celou noc na nadrazi — dikybohu byla ve vagoné mald kamna.
Ptistiho dne jsme jeli do Ansbachu do télocvicny, kde byly na spani ptipraveny slamniky. Jidlo
bylo trochu lepsi, protoZze pochazelo od Americanl. Po nékolika tydnech jsme jeli dal do
Neuendettelsau. Tam byl pro n¢kolik rodin pfipraven jeden vétsi dim.

Z Neuendettelsau jsme v bieznu 1946 moje ptitelkyné Lieselotte Schinko, mij bratr Adi (¢trnéct
let) a ja podnikli nebezpednou cestu na Sumavu. Chtéli jsme navstivit mou 84letou babicku
v Bileticich (Pilletitz). Jeli jsme cely den vlakem a autobusem k bavorské hranici do Haidmiihle.
Tam v jedné telocvicné Cekalo uz Ctyficet osob, které také chtéli prejit piisné stiezenou hranici.
O ptlnoci jsme se vydali na pochod pod vedenim jedné chval$inské ucitelky. Jen tésn€ jsme usli
zajeti Seskymi vojaky. Sli jsme pies hluboce zasnézené lesy a pole a po tfinacti hodinach jsme
vycerpani dosli na nadrazi, kde ndm na par hodin dali postel a jidlo. Mij bratr a ja jsme pak $li
dal sami, moje piitelkynd odboéila do Ceského Krumlova (Krumau). Radost z opétovného
setkani s nasimi pfibuznymi (babicka, tety, stryci) byla obrovskd. Nase babicka nas hyckala
tucnou stravou. Navstivili jsme také tetu Wachti v obci Fisching (ziejmé se jednalo o osadu
Fischern/Sté&zerov — pozn. piekl.). Jejiho muze v té dobé uz ubili Cesi ve vézeni. Tam jsem
u jednoho kocovného Bosnana koupila Sici potieby (nité, Sici hedvabi, lataci prizi, pruzenku).

Po tydnu jsme se v noci vydali na cestu domti. Najednou pied nami stal vojak v ¢eské uniforme
a my jsme se obavali toho nejhorsiho. Ale dikybohu byl tenhle vojak némecky prevadéc, ktery uz
pfes hranici pomohl mnoha lidem. S nim jsme $li k hranici az do blizkosti Nové Lhoty (Neustift).
Tam jsme museli ¢ekat cely den, protoze ptekroCeni hranic bylo pfili§ nebezpecné. Zase jsme
pfenocovali a ususili si naSe mokré véci u jednoho sedlaka. Ptistiho dne ten vojék preved]
bezpecné pies hranici az do Frauenbergu asi padesat lidi, kteti s sebou méli té¢zké néklady. Jak
jsme se pozdéji dozvédeli, byl tento vojak a jeho bratr béhem dal$iho pfechodu hranic dopaden
Cechy a ubit k smrti pazbami pusek. Ve Frauenbergu jsme pienocovali v nadraznim hostinci
a uplné vycCerpani jsme zaspali vlak. Museli jsme tam tedy stravit jesté jednu noc. Misto penézi
jsem ta prenocovani zaplatila zakoupenymi potfebami na Siti. V Neundettelsau jsme uz byli
notné ocekavani.

Nase babicka byla z Biletic (Pilletitz) transportovana do Némecka na konci roku 1946. Ze
zoufalstvi chtéla neustdle vyskoCit z vlaku. Nakonec se dostala do domova diichodct
v Reutlingenu a tam zemiela témét slepa dne 25. 2. 1951 v 89. roce zivota.

V kvétnu 1946 jsme opustili Neundettelsau a dostali jsme se na nadrazi ve Schlauersbachu.
Hubert tam byl ¢eledinem a ja jsem musela na rozkaz Americanti, kteti tam byli umisténi, sazet
stromy nad byvalym podzemnim skladem munice.

Byla bych byvala mohla zacit jako ucenka v oboru krejcovstvi v jednom modnim domé
v Erlangenu, ale naseho otce to tadhlo do blizkosti jeho sourozenci v Dolnim Bavorsku. Zajistil
nam ubytovani na statku u rodiny Wagner v Hitzingu u UntergrieBbachu, okres Wegscheid. (Byl
to rodny diim matky Ottfrieda Fischera.) Cely ten velky statek byl plny uteCencti. My jsme méli
dva malé pokoje. K hospodafeni nam pienechali jedno pole. Casto jsme kradli klasy, ze kterych
jsme nechali semlit mouku. Na ndkup jsme museli chodit hodinu a pil do sousedni vesnice
Untergriesbach. Otec pracoval v jedné tovarné v Obernzellu. Poprvé se nam vedlo relativné
dobfe a &asto jsme se mohli setkavat se svymi piibuznymi ze Sumavy (Baun, Tuifl, Ehret,
Wachti, Friepes), kteti byli ubytovani v sousednich vesnicich.

Od jara do srpna 1947 jsem pracovala ve Wegscheidu jako pomocnice v domdacnosti u jedné
Iékarnice se dvéma détmi. Jednoho vecera jsem navstivila zdbavu v jejim domé. Najednou stal
pfede mnou néjaky Amerian a chtél vidét miyj prikkaz. Protoze jsem zadny neméla, vzali mé
hned do cely na soudu. T#i dny jsme byla zaviena a musela jsem tam $krabat brambory. Ctvrtého
dne m¢ odvezli k americkému veliteli do Obernzellu, ten mé ale hned propustil. Kdyz pfisel
domt muz té lékarnice z nacistického interna¢niho tdbora, nemohla jsem tam uz déle zistat,



protoze m¢ obtézoval a dordzel na mé. Tak jsem S§la zase zpét do Hitzingu k rodiné Wagner
a byla pomocnici v domécnosti, u ute¢enecké rodiny Klement z Bratislavy, ktera bydlela rovnéz
na statku.

4. Povaletny zivot v Rakousku

Na zacatku zati 1947 jsme se rozhodly moje sestienice Tuifl Elfi a ja, ze budeme hledat praci
v Hornim Rakousku. Bylo ndm obéma sedmnact let. Na ,,Cerno® (tj. ilegdln€) jsme tedy piesly
némeckou hranici do Kollerschlagu. Odtud jsme jely do Lince nakladnim autem se Seppem
Eckerstorferem s nespravnymi priikazy, které pattily Maridl a Hermi. Sly jsme k rodiné Spolwind
v ulici Promenade ¢p. 31. Manzel moji sestfenice Anny, dr. Gustav Spolwind, mi obstaral misto
pomocné kuchatky v hostinci ,,Sommerhub* v Aschachu an der Steyer, ktery patfil rodiné¢ Wallner.
Statek sestaval z velkého zemédelského hospodarstvi, mlyna a pily. U stolu nés bylo padesat lidi.
Moje sestra Emma pfisla také do hostince ,,Sommerhub® v fijnu 1947, a pracovala tam jako
pokojska.

J& jsem na statku zlstala do kvétna 1948. Moje dalsi misto bylo v obchod¢ ,,Humberger
v Griinburgu. Byl to obchod se smiSenym zbozim a ddmské a panské krejCovstvi. Byla jsem tam
holka pro vSechno. Kdyz jsme m¢li praci den, musela jsem jit machat do ledové feky Steyr. Tuhle
dobu u rodiny Humberger jsem si velmi vychutnavala. Zistala jsem tam az do moji svatby.

5. Rodinny zivot

Dne 25. 11. 1947 jsem se pii zavérecné veselici taneéni sezony (Kathreintanz) v hostinci
Schiefermayer ve Waldneukirchenu seznamila se svym budoucim manzelem Josefem Dutzlerem.
Pochéazel z Waldneukirchenu a narodil se 13. 2. 1922. Dne 15. 4. 1950 jsme méli svatbu ve
Waldneukirchenu. Svatebni hostinu jsme méli v hostinci Schiefermayer. Za svédka mi Sel pan
Humberger, svatebni Saty mi vénovala moje $éfova. Na svatbu mohli pfijit jen milj otec, moje sestra
a moji dva bratfi. Moje matka, kterd vté dobé bydlela v Hangingu u Kollerschlagu, se svatby
zucastnit nemohla: Neméla Zzadné penize, zadné obleceni, ani zddny prikaz totoznosti. M¢la
nedostatek vseho.

Po svatbé jsme nejdiive bydleli v mansardé¢ v domé rodi¢i mého manzela ve Waldneukirchenu. Par
mesict pred porodem a po porodu moji dcery jsem stravila u své matky v Hangingu. Moji rodice
bydleli od roku 1948 ve vyménku sestry Eckerstorfera. Zustali tam do roku 1952 a museli poméhat
na statku. Sami méli prasata, kozy a slepice. V roce 1952 se prestéhovali do Steinbachu an der Steyr
na jeden statek. MUj otec pak pracoval u cestait v Griinburgu. Muj tchan byl totiz cestafem. Moje
matka se pak prestéhovala sama s mymi bratry do jednoho vyménku do Leonsteinu a poté opét do
jednoho bytu. V roce 1965 se piestehovali do hostince Traunerhof v Traunu k Franzlovi Tuiflovi
(Bavor), kde bydleli a pracovali. Moje matka zemftela 27. 12. 1965 na srde¢ni chorobu ve VSeobecné
nemocnici v Linci. Otec pak zlstal sam v Traunerhofu. Od letnic 1971 az do své smrti (srde¢ni
infarkt) 17. 1. 1973 bydlel u nas v Linci.

Herlinde pfisla na svét dne 16. 8. 1950 v linecké Zenské klinice, ktera se tehdy nachazela v aredlu
Niederhart.

Roku 1952 jsme zacali stavét na jednom piili§ malém pozemku rodi¢ti mého manzela maly domek.
Mnoh¢é jsme si udélali sami a na Velikonoce 1953 jsme se nastdhovali. Ten dim mél jen asi 65 m?,
zachod a koupelnu jsme museli pouzivat u rodici manzela. Mlij muz pracoval od svého navratu
z amerického valecného zajeti v roce 1946 u silni¢ni spravy Griinburg.

Dne 13. 5. 1953 pitiSel na svét nas prvni syn Karli, dne 16. 1. 1955 dcera Bernadette. Margot jsem
porodila doma 16. 2. 1960. Wolfgang se narodil jako nejmladsi dit€¢ dne 4. 8. 1963. VSechny déti
kromé& Herlindy a Margot jsem pfivedla na svét v nemocnici Steyr. Ted’ byla naSe rodina kompletni.
Nas dim byl pro nas s témi détmi brzy maly. V roce 1961 jsme se piestehovali do noveé postaveného
bytu v centru Griinburgu. Sepp, mlij muz, dojizd€l od roku 1959 denné do Lince (tam a zpét celkem



pét hodin). Zaméstnan byl v uéetnické kancelaii u Utadu Hornorakouské zemské vlady, oddéleni
Uzitkové cesty. Proto jsme byli radi, kdyz jsme se v roce 1964 mohli ptestéhovat do Lince do 112 m?
velkého sluzebniho bytu v ulici Christian-Coulinstrale ¢p. 5. Nyni jsme nasli trvalé obydli. Nase déti
absolvovaly skolni a profesni vzdélani v Linci.

Herlinde: Nav§tévovala mé$tanku v Griinburgu a tfiletou Skolu prince Eugena v Linci. Byla pak
zaméstnand u bankovniho svazu Creditansalt-Bankverein. Provdana je od roku 1971 za Ludwiga
Groifle a m¢la dvé déti: Martinu, narozenou 10. 12. 1971, a Romana, narozené¢ho 12. 10. 1975, ktery
tragicky zahynul dne 13. 9. 1988.

Martina: Ma dvé déti — Maximiliana, narozeného 4. 11. 1999, a Magdalénu, narozenou 1. 11. 2001.
Jsem uz tedy prababickou.

Karli: Vyucil se kuchafem v restauraci lineckého hlavniho nadrazi a pracoval jako kuchat
v Salcburku (Peterskeller, hotel Pitter), Lechu a kone¢né v Mnichové v hotelu Hilton. Nyni pracuje
v hotelové restauraci Kuliss v ulici Maximilianstrafe.

Bernadette: Po m&itance navitévovala Gtyiletou Skolu mody prince Eugena. Poté pracovala u banky
Raiffeisen. Od roku 1979 je provdana za Ediho Wohrera.

Margot: Absolvovala méStanku a obchodni Skolu v Linci a ve Vocklabrucku ziskala vzdelani
diplomované zdravotni sestry. V roce 1984 odesla jako zdravotni sestra do Rijadu v Saudské Arabii.
Tam se provdala za Machmuda Almassriho. M4 tii déti, které se jmenuji: Achmet Wolfgang, narozen
12. 5. 1988; Schadi, nar. 12. 2. 1991, a Nura, nar. 16. 5. 1993.

Margot jsem v Rijadu navstivila jednou v roce 1993. Od roku 2002 zije Margot s détmi opét v Linci
a od roku 2009 pracuje v nemocnici Milosrdnych bratfi.

Wolfgang: Po absolvovani mé&§tanky pracuje od roku 1978 u Utady zemské vlady, oddéleni Uzitkové
cesty.

Od roku 1951 jsem trpéla hyperfunkci Stitné zlazy, tachykardii, stavy tzkosti a navaly poceni. Po
dlouholeté netspésné 1écbe jsem se roku 1969 dostala k primati Feichtingerovi u Milosrdnych sester
v Linci, ktery mi kone¢né pomohl.

V Linci jsem méla nésledujici zaméstnani:

Od podzimu 1964 do dubna 1965 jsem roznasSela noviny od ptl ¢tvrté do sedmi rano. Od roku 1965
do roku 1968 jsem byla zaméstnana jako uklizeCka u firmy Ecker & Sager v ulici Figulystrae (od
péti do sedmi hodin). Nésledné jsem v nasem domé vykonavala ¢innost domovnice (vetné udrzby
zahrady).

Od roku 1980 do roku 1985 jsem byla opét uklizeCkou u spole¢nosti Alpentreuhand v ulici
Kudlichstrae (od péti do deviti hodin). Béhem své dovolené jsem od roku 1964 do roku 1981
pracovala dvakrat vzdy devét dni na velkém jarmarku v linecké ¢asti Urfahr u firmy Schatzer
(cukrovinky). Tam jsem za devét dni vydelala 5 000 Silinki, ¢asto jsem ale musela denné pracovat
¢trnact hodin.

Muj muz Sel do penze v roce 1984. Péstovali jsme turistiku a kazdy rok jsme travili dovolenou v Bad
Hallu a v horské oblasti Wurzeralm. Podnikali jsme cesty do Rima a Turina.

V roce 1988 onemocnél Sepp Alzheimerovou nemoci a jeho stav se rok od roku zhorSoval. Stal se
z n¢j pacient s potfebou neustalé péce. Starala jsem se o n¢j tfi roky doma, od fijna 2002 do biezna
2003 pobyval v domov¢ diichodci v ulici Ing.- Sternstrafle, kde zemfel dne 5. 3. 2003.

Svou rodnou obec, sviij rodny dim a dim, ve kterém jsme bydleli, jsem vidéla opét po ptfevratu
v kvétnu 1990. Nas diim je obyvany a celkem dobife zachovany. Také nas prekrasny kostel prestal
dobu valky dobfe.

Tento sviij zivotni ptibéh jsem zapsala pro své déti, vnuky a pravnuky, aby neupadlo v zapomnéni,
jak jsme na Sumavé Zili a pracovali a jak jsme piestali to nelidské vyhnani a tézkou dobu po valce.

Linec, v tinoru 2010
Maria Dutzler, rozena Fischer

Christian Coulinstralle 5
4020 Linz



